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PR_COD_1amCom

Procedūrų sutartiniai ženklai

* Konsultavimosi procedūra
*** Pritarimo procedūra

***I Įprasta teisėkūros procedūra (pirmasis svarstymas)
***II Įprasta teisėkūros procedūra (antrasis svarstymas)

***III Įprasta teisėkūros procedūra (trečiasis svarstymas)

(Procedūra pasirenkama atsižvelgiant į teisės akto projekte pasiūlytą teisinį 
pagrindą.)

Teisės akto projekto pakeitimai

Parlamento padaryti teisės akto projekto pakeitimai žymimi pusjuodžiu 
kursyvu. Paryškinimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas 
teisės akto projekto vietas, kurias siūloma taisyti rengiant galutinį tekstą 
(pvz., tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdžias klaidas ar praleistas vietas).
Pasiūlytiems tokio pobūdžio pakeitimams reikalingas atitinkamų skyrių 
sutikimas.

Su esamu teisės aktu, kurį siekiama pakeisti teisės akto projektu, susijusio 
pakeitimo antraštėje pridedamos trečia ir ketvirta eilutės, kuriose atitinkamai 
nurodomas esamas teisės aktas ir keičiama šio teisės akto dalis. Perimtos 
esamo teisės akto nuostatų, kurias Parlamentas nori iš dalies keisti, nors jos 
nepakeistos teisės akto projekte, dalys žymimos pusjuodžiu šriftu.
Išbrauktos tokių nuostatų teksto dalys žymimos laužtiniais skliaustais: […]. 
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EUROPOS PARLAMENTO TEISĖKŪROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dėl pasiūlymo dėl Tarybos sprendimo, kuriuo nustatomos žuvininkystės produktų, gyvų 
dvigeldžių moliuskų, dygiaodžių, gaubtagyvių, jūros pilvakojų ir jų šalutinių produktų 
importo į Europos Sąjungą iš Grenlandijos taisyklės
(COM(2010)0176 – C7-0136/2010 – 2010/0097(CNS))

(Įprasta teisėkūros procedūra: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

– atsižvelgdamas į Komisijos pasiūlymą Tarybai (COM(2010)0176),

– atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 203 straipsnį, pagal kurį Taryba 
kreipėsi į Parlamentą dėl konsultacijos (C7 0136/2010),

– atsižvelgdamas į Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 43 straipsnio 2 dalį ir 
204 straipsnį, 

– atsižvelgdamas į prie Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo pridedamą Protokolo (Nr. 
34) vienintelį straipsnį dėl Grenlandijai skirtų specialių priemonių,

 atsižvelgdamas į Teisės reikalų komiteto nuomonę dėl pasiūlyto teisinio pagrindo1,

 atsižvelgdamas į Italijos Senato vadovaujantis Protokolu (Nr. 2) dėl subsidiarumo ir 
proporcingumo principų taikymo pateiktą pagrįstą nuomonę, kurioje tvirtinama, jog teisės 
akto projektas neatitinka subsidiarumo principo, 

– atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 55 ir 37 straipsnius,

– atsižvelgdamas į Žuvininkystės komiteto pranešimą (A7 0000/2010),

1. priima toliau pateiktą poziciją per pirmąjį svarstymą;

2. ragina Komisiją dar kartą perduoti klausimą svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasiūlymą 
keisti iš esmės arba pakeisti jį nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento poziciją Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams 
parlamentams.

                                               
1 Nuomonė priimta vienbalsiai 2010 m. spalio 28 d.
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Pakeitimas 1

Pasiūlymas dėl reglamento
Pavadinimas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

Pasiūlymas dėl Tarybos sprendimo, kuriuo 
nustatomos žuvininkystės produktų, gyvų 
dvigeldžių moliuskų, dygiaodžių, 
gaubtagyvių, jūros pilvakojų ir jų šalutinių 
produktų importo į Europos Sąjungą iš 
Grenlandijos taisyklės

Pasiūlymas dėl Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos 
žuvininkystės produktų, gyvų dvigeldžių 
moliuskų, dygiaodžių, gaubtagyvių, jūros 
pilvakojų ir jų šalutinių produktų importo į 
Europos Sąjungą iš Grenlandijos taisyklės

Or. en

Pagrindimas

Kadangi siūlomame teisės akte nustatomos bendro pobūdžio priemonės, kurios turi būti 
privalomos visos ir tiesiogiai taikomos valstybėse narėse, labiau tiktų, jog šis aktas būtų 
reglamentas, o ne paprastas sprendimas. Todėl šio pasiūlymo pavadinimą reikėtų keisti iš 
„Tarybos sprendimo“ į „ Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą“.

Pakeitimas 2

Pasiūlymas dėl reglamento
1 nurodomoji dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos 
Sąjungos veikimo, ypač į jos 203 straipsnį,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos 
Sąjungos veikimo, ypač į jos 43 straipsnio 
2 dalį ir 204 straipsnį,

Or. en

Pagrindimas

Atsižvelgdamas į nuomonę, kurią pagal Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklių 37 
straipsnį buvo paprašytas pateikti Teisės reikalų komitetas, pranešėjas mano, jog tinkamas 
teisinis pagrindas yra SESV 43 straipsnio 2 dalis ir 204 straipsnis ir Protokolo Nr. 34 
vienintelis straipsnis. 
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Pakeitimas 3

Pasiūlymas dėl reglamento
1 a nurodomoji dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

atsižvelgdama į prie Sutarties pridedamą 
Protokolo (Nr. 34) vienintelį straipsnį dėl 
Grenlandijai skirtų specialių priemonių,

Or. en

Pagrindimas

Atsižvelgdamas į nuomonę, kurią pagal Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklių 37 
straipsnį buvo paprašytas pateikti Teisės reikalų komitetas, pranešėjas mano, jog tinkamas 
teisinis pagrindas yra SESV 43 straipsnio 2 dalis ir 204 straipsnis ir Protokolo Nr. 34 
vienintelis straipsnis.
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AIŠKINAMOJI DALIS

Grenlandijos žuvininkystės produktų eksportas  82 proc. jos viso eksporto  2007 m. siekė 
1,9 mlrd. Danijos kronų (255 mln. EUR) ir jo didžiausia dalis (87 proc.) buvo nukreipta į ES, 
daugiausia (97 proc.) į Daniją. Pagrindiniai iš Grenlandijos eksportuojami žuvininkystės 
produktai yra šie: krevetės (59 proc.), Grenlandijos otai (23 proc.), menkės (9,5 proc.), krabai 
(1,9 proc.), šukutės (1,4 proc.) ir ikrai (1,3 proc.).

Laikydamasi SESV 203 straipsnyje nustatytos konsultavimosi procedūros, 2010 m. balandžio 
26 d. Taryba kreipėsi į Parlamentą konsultacijos dėl šio pasiūlymo. Europos Parlamento 
Žuvininkystės komitetas ir Teisės tarnyba išreiškė rimtų abejonių dėl Komisijos pasirinkto 
teisinio pagrindo, t. y. SESV 203 straipsnio, teigdami, kad jo teisinis pagrindas turėtų būti 
SESV 43 straipsnio 2 dalis ir 204 straipsnis ir Protokolo (Nr. 34) vienintelis straipsnis dėl 
Grenlandijai skirtų specialių priemonių. 

Todėl Žuvininkystės komitetas paprašė Teisės reikalų komitetą pateikti nuomonę dėl siūlomo 
teisinio pagrindo. Savo posėdyje 2010 m. spalio 28 d. Teisės reikalų komitetas vienbalsiai 
priėmė nuomonę, visiškai remiančią reikalavimą, kad SESV 43 straipsnio 2 dalis ir 204 
straipsnis ir Protokolo (Nr. 34) vienintelis straipsnis dėl Grenlandijai skirtų specialių 
priemonių turi būti siūlomo teisės akto teisinis pagrindas.

Šiuo teisėkūros rezoliucijos projektu atitinkamai keičiamas Komisijos pasiūlymas ir siūloma, 
kad Parlamentas šiuos pakeitimus priimtų per pirmąjį svarstymą laikantis įprastos teisėkūros 
procedūros.


